
SOUNTRACK SETUP / ZENEFELÁLLÍTÁS	 artisjus   
1. FILM DATA / FILM ADATAI
FILM OR SERIES TITLE / FILM VAGY FILMSOROZAT CÍME	 EPISODE TITLE / EPIZÓD CÍME	 FIM GENRE / FILM MŰFAJA

        
DIRECTOR / RENDEZŐ NEVE	 PRODUCER / PRODUCER NEVE	 MANUFACTURER / GYÁRTÓ

	     
PREMIER DATE / FILMBEMUTATÓ IDŐPONTJA	 FILM DURATION / FILM HOSSZA	 TOTAL SOUNDTRACK DURATION / FILM ZENÉJÉNEK ÖSSZ-IDEJE

           	    :  	    :  

2. MUSICAL WORK DATA / ZENEMŰVEK ADATAI
1. Please, fill out the soundtrack setup in the order of appearances./ A zenefelállítást a zeneszámok előfordulásának sorrendjében kérjük kitölteni! 
2. Please, also include background music. musical inserts and foreign songwriters’ works./ Aláfestőzenét, betétszámokat, illetve külföldi zeneszerzők műveit is kérjük megadni!

No. 	 WORK’S TITLE	 COMPOSER	 LYRICISTS	  ARRANGER/TRANSLATOR	 PERFORMER	 DURATION (MIN:SEC)
No.	 MŰ CÍME	 ZENESZERZŐ	 SZÖVEGÍRÓ	 ÁTDOLGOZÓ/FORDÍTÓ 	 ELŐADÓ	 IDEJE (PERC:MÁSODPERC)	

Should you need more rows to list the works, please, continue on a new sheet signed by the director/producer. 
Ha a zenefelállításon rendelkezésre álló sorok száma nem elegendő a művek feltüntetéséhez, úgy újabb, a rendező/producer aláírásával ellátott nyomtatványt szíveskedjenek kitölteni.

PLACE AND DATE / KELT, DÁTUM  	  DIRECTOR’S/PRODUCER’S SIGNATURE / RENDEZŐ/PRODUCER ALÁÍRÁSA

                       	                                                       

(MMM:SS) / (PPP:MM) (MMM:SS) / (PPP:MM)



SOUNTRACK SETUP / ZENEFELÁLLÍTÁS	 artisjus   
FILM/SERIES TITLE / FILM/FILMSOROZAT CÍME	 EPISODE TITLE / EPIZÓD CÍME	 DIRECTOR / RENDEZŐ NEVE

        

MUSICAL WORK DATA [CONTD.] / ZENEMŰVEK ADATAI [FOLYT.]
1. Please, fill out the soundtrack setup in the order of appearances./ A zenefelállítást a zeneszámok előfordulásának sorrendjében kérjük kitölteni! 
2. Please, also include background music. musical inserts and foreign songwriters’ works./ Aláfestőzenét, betétszámokat, illetve külföldi zeneszerzők műveit is kérjük megadni!

No. 	 WORK’S TITLE	 COMPOSER	 LYRICISTS	  ARRANGER/TRANSLATOR	 PERFORMER	 DURATION (MIN:SEC)
No.	 MŰ CÍME	 ZENESZERZŐ	 SZÖVEGÍRÓ	 ÁTDOLGOZÓ/FORDÍTÓ 	 ELŐADÓ	 IDEJE (PERC:MÁSODPERC)	

Should you need more rows to list the works, please, continue on a new sheet signed by the director/producer. 
Ha a zenefelállításon rendelkezésre álló sorok száma nem elegendő a művek feltüntetéséhez, úgy újabb, a rendező/producer aláírásával ellátott nyomtatványt szíveskedjenek kitölteni.

PLACE AND DATE / KELT, DÁTUM  	  DIRECTOR’S/PRODUCER’S SIGNATURE / RENDEZŐ/PRODUCER ALÁÍRÁSA

                       	                                                       

Artisjus’ working language is Hungarian. This document is made in a bilingual, Hungarian and English version, but in case of any dispute over its interpretation the Hungarian version shall prevail. 
Az Artisjus munkanyelve a magyar. Ez az irat magyar és angol nyelven készült, azonban bármely vita esetén a magyar nyelvű változat irányadó az értelmezésére.
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